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TSE 254

Torres homologadas para 
funcionamiento 400°C 
durante 2 horas.  

Roof fans certified to 
operate 400 °C for 2 hours.

400 °C 2H

BTT30EURO 250

Compuertas cortafuegos 
circulares con actuador 
mecánico o servomotor 
diám. 200 / 800 mm.

Circular Fire dampers 
with mechanical device or 
servomotor diam. 200  / 
800 mm.

MDF25L 238

Compuertas cortafuegos 
cuadrangulares con 
actuador mecánico dim. 
100 x 200 / 800 x 600 mm.

Square Fire dampers with 
mechanical device dim. 
100 x 200 / 800 x 600 mm.

MDF25LM 240

Compuertas cortafuegos 
cuadrangulares con 
servomotor dim. 100 x 200 
/ 800 x 600 mm.

Square Fire dampers with 
servomotor dim. 100 x 200 
/ 800 x 600 mm.

BTT25 246

Compuertas cortafuegos 
circulares con actuador 
mecánico diám. 100 / 
315 mm.

Circular Fire dampers with 
mechanical device diam. 
100  / 315 mm.

MDF30EURO 242

Compuertas cortafuegos 
cuadrangulares con 
actuador mecánico o 
servomotor dim. 200 x 200 
/ 1.500 x 800 mm.

Square Fire dampers with 
mechanical device or 
servomotor . 200 x 200 / 
1500 x 800 mm.

BTT25M 248

Compuertas cortafuegos 
circulares con servomotor 
diám. 100 / 315 mm.

Circular Fire dampers with 
servomotor diam. 100  / 
315 mm.

RESISTENCIA AL FUEGO - FIRE RESISTANCE ACCIONAMIENTO - DEVICE

MODELO - MODEL EN 15650 CE DIMENSIONES - DIMENSIONS (mm) MANUAL
MANUAL

IMÁN
MAGNET

SERVOMOTOR
SERVOMOTOR

MDF 25 L   EI 120 S da 100 x 200 a 800 x 600
from 100 x 200 to 800 x 600

EI 120 (Ve io)
S (500 Pa)

EI 120 (Ve io)
S (500 Pa)

EI 120 (Ho io)
S (500 Pa)  

MDF 25 L-M   EI 120 S da 100 x 200 a 800 x 600
from 100 x 200 to 800 x 600

EI 120 (Ve io)
S (500 Pa)

EI 120 (Ve io)
S (500 Pa)

EI 120 (Ho io)
S (500 Pa) 

MDF 30 EURO    EI 120 S da 800 x 600 a 1500 x 800
from 800 x 600 to 1500 x 800

EI 120 (Ve io)
S (500 Pa)

EI 120 (Ve io)
S (300 Pa)

EI 120 (Ho io)
S (300 Pa)   

BTT 25    EI 120 S da Ø 100 a Ø 315
from Ø 100 to Ø 315

EI 120 (Ve io)
S (500 Pa)

EI 120 (Ve io)
S (500 Pa)

EI 120 (Ho io)
S (500 Pa)  

BTT 25-M    EI 120 S da Ø 100 a Ø 315
from Ø 100 to Ø 315

EI 120 (Ve io)
S (500 Pa)

EI 120 (Ve io)
S (500 Pa)

EI 120 (Ho io)
S (500 Pa) 

BTT 30 EURO    EI 120 S da Ø 315 a Ø 800
from Ø 315 to Ø 800

EI 120 (Ve io)
S (500 Pa)

EI 120 (Ve io)
S (500 Pa)

EI 120 (Ho io)
S (500 Pa)   

ÍNDICE
GENERAL
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MDF25LMDF25L

CARACTERÍSTICAS: 
Compuertas cortafuegos 
marcadas CE certificadas 
UNE EN 15650, clasificadas 
según UNE EN 13501-
3 y testadas según UNE 
EN 1366/2. Instalables en 
conductos de ventilación 
garantizan una rápida 
interrupción del flujo de aire 
en caso de incendio. 
Accionado con electroimán 
o fusible térmico de rearme 
mecánico.

CONSTRUCCIÓN: 
Cubierta de acero galvanizado 
con corte térmico intermedio. 
Pala de fibrosilicato 
desplazada sobre pernos de 
rotación de acero alojados 
en casquillos de latón. 
Dotadas de brida externa para 
conexión a los conductos y 
dispositivo de desenganche 
térmico regulado de serie a 
72°C.

CONDICIONES OPERATIVAS: 
Aire limpio, velocidad máxima
10 m/s.

CHARACTERISTICS: 
Fire dampers marked CE 
certified UNI EN 15650, UNI 
EN 13501-3 classified and 
tested according to UNI 
EN 1366/2. Installable on 
ventilation ducts ensure a 
rapid interruption of the air 
flow in case of fire. 
Moved with electromagnet or 
manual reset thermal fuse.

CONSTRUCTION:
Casing in galvanized steel 
with intermediate thermal 
cut. Blade in calcium silicate 
moved on pivots steel rotation 
housed on brass bushings. 
Provided with outer flange 
for connection to ducts 
have thermal release device 
calibrated standard at 72 ° C.

OPERATING CONDITIONS:
Clean air, maximum air speed
10 m/s.

L-5

H-5

11025

25

87

22572

350 H/2-230H/2-80

PRECIOS - PRICES

DISEÑOS - DRAWINGS

ACCESORIOS - ACCESSORIES

BASE B mm

100 150 200 250 300 350 400 450

H mm A A A A A A A A

200 167,49 170,04 172,63 175,95 179,27 182,70 186,02 189,33

250 171,82 174,44 177,10 180,84 184,57 188,20 191,83 195,36

300 176,06 178,74 181,46 185,71 189,86 193,69 197,53 201,48

350 180,38 183,12 185,92 190,58 195,15 199,29 203,34 207,49

400 184,71 187,52 190,37 195,36 200,44 204,79 209,16 213,61

450 190,05 192,93 195,88 201,27 206,56 211,33 216,00 220,77

500 195,48 198,46 201,48 207,17 212,78 217,76 222,85 227,93

550 200,81 203,87 206,98 212,99 219,01 224,30 229,70 235,09

600 206,25 209,39 212,58 218,91 225,23 230,83 236,44 242,14

MDF25L CON MANDO MECÁNICO Y PREPARACIÓN PARA ELECTROIMÁN

MDF25L WITH MECHANICAL CONTROL AND PREDISPOSITION FOR ELECTROMAGNET

BASE B mm

500 550 600 650 700 750 800

H mm A A A A A A A

200 192,65 195,98 199,41 203,75 208,22 212,68 217,14

250 198,99 202,62 206,25 211,13 215,90 220,67 225,55

300 205,31 209,25 213,20 218,38 223,47 228,65 233,85

350 211,75 215,90 220,15 225,65 231,15 236,76 242,26

400 218,08 222,53 227,00 232,91 238,83 244,74 250,66

450 225,55 230,32 235,19 241,52 247,75 254,18 260,51

500 233,02 238,11 243,29 250,03 256,78 263,62 270,36

550 240,48 245,88 251,38 258,64 265,80 272,95 280,22

600 247,86 253,76 259,58 267,15 274,72 282,41 290,08

MODELO - MODEL DESCRIZIONE - DESCRIPTION A

FS3172
Termofusible mecánico de cobre 72°C
Mechanical thermofuse in copper 72°C

14,32

FS31100
Termofusible mecánico de cobre 95°C
Mechanical thermofuse in copper 95°C

15,91

ME33
Electroimán con alimentación 220 Vca normalmente excitado
Electromagnet, main voltage 220V AC normally excited

123,27

MD34
Electroimán con alimentación 220 Vca normalmente no excitado
Electromagnet, main voltage 220V AC normally not excited

164,33

ME35
Electroimán con alimentación 24 Vca normalmente excitado
Electromagnet, main voltage 24V DC normally excited

123,27

MD36
Electroimán con alimentación 24 Vca normalmente no excitado
Electromagnet, main voltage 24V DC normally not excited

164,33

LFC
Junta termoexpansora (rollo 10 m precio por m)
Thermo expanding gasket (10m roll price per m)

13,24

Clasificaciones de resistencia - Classification of resistance

EI 120 S - 500 Pa EI 90 S - 500 Pa

Pared de hormigón celular aireado espesor 100 mm
Aerated concrete wall thickness 100 mm

(ve i  o)

da 100x200 a 800x600 SR/M
from 100x200 to 800x600 SR/M

da 100x200 a 800x600 SR/M
from 100x200 to 800x600 SR/M

Forjado de hormigón celular aireado espesor 150 mm
Aerated concrete slab thickness 150 mm

(ho i  o)

da 100x200 a 800x600 SR/M
from 100x200 to 800x600 SR/M

da 100x200 a 800x600 SR/M
from 100x200 to 800x600 SR/M

Planchas de cartón piedra tipo F espesor 100 mm *
Gypsum plasterboards type F wall thickness 100 mm *

(ve i  o)

da 100x200 a 800x600 SR/M
from 100x200 to 800x600 SR/M

da 100x200 a 800x600 SR/M
from 100x200 to 800x600 SR/M

Planchas de cartón piedra tipo F espesor 100 mm 
Gypsum plasterboards type F  wall thickness 100 mm 

(ve i  o) 
-

da 100x200 a 800x600 SR/M
from 100x200 to 800x600 SR/M

* Necesario uso termoexpansor LFC - Need to use thermo expanding gasket model LFC

Nota: en el precio están incluidos 1 termofusible 72°C y 2 microinterruptores.
Note: The price include 1 thermofuse 72°C end 2 electric microswitchs.

TABLA PRESTACIONES - PERFORMANCE TABLE
COMPUERTAS CORTAFUEGOS TESTADAS SEGÚN EN 1366-2 Y CLASIFICADAS SEGÚN EN 13501-3
FIRE DAMPERS TESTED ACCORDING EN 1366/2 AND CLASSIFIED ACCORDING TO EN 13501-3

Legenda
ve = instalación vertical - vertical installation
ho = instalación horizontal - horizontal installation
i  o = lado expuesto al fuego indiferente - side esposed to fire indifferent
Pa = Pascal - Pascal
E = integridad - entirety
I = aislamiento térmico - thermal insulation
S = estanqueidad a los humos - smoke seal
M = mando de rearme manual - manual reset device
SR = mando con servomotor - device with servomotor

ÍNDICE
CATEGORÍA

ÍNDICE
GENERAL
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CARACTERÍSTICAS: 
Compuertas cortafuegos 
marcadas CE certificadas 
UNE EN 15650, clasificadas 
según UNE EN 13501-
3 y testadas según UNE 
EN 1366/2. Instalables en 
conductos de ventilación 
garantizan una rápida 
interrupción del flujo de 
aire en caso de incendio. 
Accionado con servomotor.

CONSTRUCCIÓN: 
Cubierta de acero galvanizado 
con corte térmico intermedio. 
Pala de fibrosilicato 
desplazada sobre pernos de 
rotación de acero alojados 
en casquillos de latón. 
Dotadas de brida externa para 
conexión a los conductos y 
dispositivo de desenganche 
térmico regulado de serie a 
72°C.

CONDICIONES OPERATIVAS: 
Aire limpio, velocidad máxima
10 m/s.

CHARACTERISTICS: 
Fire dampers marked CE 
certified UNI EN 15650, 
UNI EN 13501-3 classified and 
tested according to 
UNI EN 1366/2. Installable 
on ventilation ducts ensure a 
rapid interruption of the air 
flow in case of fire. 
Moved by servomotor.

CONSTRUCTION:
Casing in galvanized steel 
with intermediate thermal 
cut. Blade in calcium silicate 
moved on pivots steel rotation 
housed on brass bushings. 
Provided with outer flange 
for connection to ducts 
have thermal release device 
calibrated standard at 72 ° C.

OPERATING CONDITIONS:
Clean air, maximum air speed
10 m/s.

L-5

H-5

8725

25

22575

300 H/2-230H/2-80

PRECIOS - PRICES

DISEÑOS - DRAWINGS

BASE B mm

100 150 200 250 300 350 400 450

H mm A A A A A A A A

200 150,74 153,04 155,37 158,36 161,35 164,43 167,42 170,40

250 154,64 156,99 159,39 162,75 166,11 169,38 172,65 175,82

300 158,46 160,87 163,31 167,14 170,88 174,33 177,78 181,33

350 162,34 164,81 167,32 171,53 175,64 179,36 183,01 186,75

400 166,24 168,77 171,34 175,82 180,39 184,32 188,24 192,25

450 171,04 173,65 176,28 181,15 185,90 190,19 194,40 198,70

500 175,93 178,61 181,33 186,46 191,50 195,99 200,56 205,13

550 180,73 183,48 186,29 191,69 197,11 201,87 206,73 211,58

600 185,63 188,45 191,32 197,02 202,70 207,75 212,80 217,93

BASE B mm

500 550 600 650 700 750 800

H mm A A A A A A A

200 173,39 176,38 179,47 183,38 187,40 191,42 195,43

250 179,09 182,36 185,63 190,01 194,31 198,60 202,99

300 184,78 188,33 191,88 196,54 201,12 205,78 210,47

350 190,57 194,31 198,14 203,09 208,04 213,08 218,03

400 196,28 200,28 204,30 209,63 214,94 220,27 225,59

450 202,99 207,29 211,68 217,37 222,97 228,76 234,46

500 209,72 214,29 218,96 225,03 231,10 237,26 243,33

550 216,43 221,30 226,24 232,78 239,22 245,66 252,20

600 223,08 228,38 233,62 240,43 247,25 254,16 261,07
Nota: en el precio están incluidos 1 termofusible 72°C y 2 microinterruptores (incluidos en el servomotor).
Note: The price include 1 thermofuse 72°C and 2 electric micro switches (included in the servomotor).

MDF25LM CON PREPARACIÓN PARA SERVOMOTOR

MDF25LM  WITH PREDISPOSITION FOR SERVOMOTOR

MOTORES - MOTORS

CÓDIGO - CODE DESCRIPCIÓN - DESCRIPTION A

BKN23024
Unidad de alimentación y comunicación para instalar en la compuerta cortafuegos. Conexión al panel 
con línea de 2 polos.

Supply and communications unit to be installed on the fire damper. Joined to the electric board by a 
2-pole line.

249,47

BKS241B
Unidad de control y comunicación para una compuerta para instalar en el panel de control. Conexión al 
BKN con línea de 2 polos.

Control and communications unit for 1 damper to be installed on panel. Joined to the BKNM by a 2 pole 
line.

488,84

BKS249A
Unidad de control y comunicación para grupos de hasta nueve compuertas para instalar en el panel de 
control. Conexión a cada BKN con línea de 2 polos.

Control and communications unit for groups of up to nine dampers, to be installed on Panel. Connected 
to each BKN by a 2-pole line.

653,23

CÓDIGO - CODE VOLTAJE - VOLTAGE MANDO - COMMAND €

BFL24T 24V On-Off 297,79

BFL24TST 24V On-Off 430,66

BFL230T 230V On-Off 318,52

Note
- todos los BFN tienen 2 contactos de aviso fin de carrera - all the BFN have 2 limit switch signal contacts
- todos los BFN tienen 2 contactos de aviso fin de carrera - the BFN...ST version have a prewired plug for SBS control systems

BFL..-T CON TERMOFUSIBLE BAE72-S - WITH THERMOFUSE BAE72-S

Note
- todos los BFL tienen 2 contactos de aviso fin de carrera - all the BFL have 2 limit switch signal contacts
- as versiones BFL...ST tienen las clavijas preclabeadas para sistema SBS-Control  - the BFL...ST version have a prewired plug for SBS control systems

BFN..-T CON TERMOFUSIBILE BAE72-S - WITH THERMOFUSE BAE72-S

CÓDIGO - CODE VOLTAJE - VOLTAGE MANDO - COMMAND €

BFN24T 24V On-Off 345,42

BFN24TST 24V On-Off 493,32

BFN230T 230V On-Off 369,23

BFL

BFN

Clasificaciones de resistencia - Classification of resistance

EI 120 S - 500 Pa EI 90 S - 500 Pa

Pared de hormigón celular aireado espesor 100 mm
Aerated concrete wall thickness 100 mm

(ve i  o)

da 100x200 a 800x600 SR/M
from 100x200 to 800x600 SR/M

da 100x200 a 800x600 SR/M
from 100x200 to 800x600 SR/M

Forjado de hormigón celular aireado espesor 150 mm
Aerated concrete slab thickness 150 mm

(ho i  o)

da 100x200 a 800x600 SR/M
from 100x200 to 800x600 SR/M

da 100x200 a 800x600 SR/M
from 100x200 to 800x600 SR/M

Planchas de cartón piedra tipo F espesor 100 mm *
Gypsum plasterboards type F wall thickness 100 mm *

(ve i  o)

da 100x200 a 800x600 SR/M
from 100x200 to 800x600 SR/M

da 100x200 a 800x600 SR/M
from 100x200 to 800x600 SR/M

Planchas de cartón piedra tipo F espesor 100 mm 
Gypsum plasterboards type F  wall thickness 100 mm 

(ve i  o) 
-

da 100x200 a 800x600 SR/M
from 100x200 to 800x600 SR/M

* Necesario uso termoexpansor LFC - Need to use thermo expanding gasket model LFC

TABLA PRESTACIONES - PERFORMANCE TABLE
COMPUERTAS CORTAFUEGOS TESTADAS SEGÚN EN 1366-2 Y CLASIFICADAS SEGÚN EN 13501-3
FIRE DAMPERS TESTED ACCORDING EN 1366/2 AND CLASSIFIED ACCORDING TO EN 13501-3

Legenda
ve = instalación vertical - vertical installation
ho = instalación horizontal - horizontal installation
i  o = lado expuesto al fuego indiferente - side esposed to fire indifferent
Pa = Pascal - Pascal
E = integridad - entirety

I = aislamiento térmico - thermal insulation
S = estanqueidad a los humos - smoke seal
M = mando de rearme manual - manual reset device
SR = mando con servomotor - device with servomotor

ÍNDICE
CATEGORÍA

ÍNDICE
GENERAL
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CARACTERÍSTICAS: 
Compuertas cortafuegos 
marcadas CE certificadas 
UNE EN 15650, clasificadas 
según UNE EN 13501-
3 y testadas según UNE 
EN 1366/2. Instalables en 
conductos de ventilación 
garantizan una rápida 
interrupción del flujo de aire 
en caso de incendio. Pueden 
accionarse con servomotor, 
electroimán o fusible térmico 
de rearme mecánico.

CONSTRUCCIÓN: 
Doble revestimiento de acero 
galvanizado de gran espesor 
con corte térmico intermedio 
de fibrosilicato. Pala de
fibrosilicato desplazada sobre 
pernos de rotación de acero 
alojados en brida externa para 
conexión a los conductos y 
dispositivo de desenganche 
térmico regulado de serie a 
72°C.

CONDICIONES OPERATIVAS: 
Aire limpio, velocidad máxima
10 m/s.

CHARACTERISTICS: 
Fire dampers marked CE 
certified UNI EN 15650, UNI 
EN 13501-3 classified and 
tested according to UNI 
EN 1366/2. Installable on 
ventilation ducts ensure a 
rapid interruption of the air 
flow in case of fire. May be 
implemented with servo 
motor, electromagnet or 
manual reset thermal fuse.

CONSTRUCTION:
Double casing in thick 
galvanized steel with thermal 
cut intermediate in calcium 
silicate. Blade in calcium
silicate moved on pivots steel 
rotation housed on brass 
bushings. Provided with outer 
flange for connection to ducts 
have thermal release device 
calibrated standard at 72 ° C.

OPERATING CONDITIONS:
Clean air, maximum air 
speed 10 m/s.
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PRECIOS - PRICES

DISEÑOS - DRAWINGS

PRECIOS - PRICES

Aconsejado - Advised
MDF25 - MDF25L

BASE B mm

200 250 300 350 400 450 500 550 600 650

H mm A A A A A A A A A A

200 203,10 207,01 210,91 214,94 218,84 222,75 226,65 230,57 234,59 239,71

250 208,35 212,75 217,13 221,41 225,68 229,83 234,10 238,37 242,65 248,38

300 213,48 218,48 223,37 227,88 232,39 237,03 241,55 246,18 250,83 256,92

350 218,72 224,21 229,59 234,47 239,23 244,11 249,12 254,00 259,00 265,47

400 223,97 229,83 235,81 240,94 246,07 251,31 256,56 261,81 267,06 274,01

450 230,44 236,79 243,01 248,62 254,12 259,74 265,35 270,96 276,70 284,15

500 237,03 243,74 250,33 256,19 262,18 268,15 274,13 280,12 286,22 294,16

550 243,50 250,58 257,65 263,89 270,23 276,58 282,92 289,28 295,74 304,28

600 250,09 257,54 264,98 271,57 278,16 284,88 291,59 298,55 305,38 314,29

650 257,90 265,60 273,28 280,36 287,44 294,64 301,72 309,04 316,36 325,89

700 265,71 273,77 281,71 289,15 296,71 304,28 311,85 319,54 327,35 337,48

750 273,53 281,83 290,01 298,06 305,99 313,92 321,98 330,16 338,33 349,08

800 281,46 289,88 298,42 306,85 315,27 323,69 332,11 340,65 349,32 360,55

BASE B mm

700 750 800 850 900 950 1000 1050 1100 1150

H mm A A A A A A A A A A

200 244,96 250,22 255,46 260,71 265,83 271,09 276,33 281,58 288,05 294,52

250 254,00 259,61 265,35 270,96 276,58 282,31 287,93 294,27 300,63 307,70

300 262,91 269,01 275,11 281,21 287,32 293,42 299,52 306,36 313,19 320,76

350 271,94 278,53 285,00 291,47 298,06 304,53 311,12 318,45 325,64 333,82

400 280,97 287,93 294,89 301,84 308,68 315,76 322,71 330,53 338,21 346,88

450 291,47 299,04 306,48 313,92 321,37 328,82 336,39 344,68 352,98 362,26

500 302,09 310,14 318,07 326,01 333,95 342,00 349,93 358,84 367,75 377,76

550 312,71 321,12 329,67 338,10 346,51 355,06 363,60 373,12 382,52 393,14

600 323,20 332,24 341,27 350,18 359,21 368,24 377,27 387,28 397,42 408,52

650 335,41 345,05 354,57 364,09 373,74 383,25 392,89 403,64 414,38 426,21

700 347,61 357,74 367,87 378,12 388,26 398,38 408,52 419,99 431,34 444,03

750 359,82 370,56 381,30 392,04 402,66 413,52 424,27 436,23 448,31 461,74

800 371,90 383,25 394,60 405,95 417,18 428,53 439,88 452,58 465,27 479,43

BASE B mm

1200 1250 1300 1350 1400 1450 1500

H mm A A A A A A A

200 301,11 307,58 314,05 320,64 327,11 333,58 340,17

250 314,65 321,74 328,82 335,89 342,86 349,93 357,01

300 328,33 335,89 343,46 351,15 358,72 366,29 373,86

350 342,00 350,06 358,23 366,41 374,47 382,65 390,82

400 355,55 364,21 373,00 381,67 390,33 399,00 407,66

450 371,65 380,94 390,33 399,61 408,89 418,16 427,56

500 387,65 397,65 407,54 417,55 427,44 437,44 447,45

550 403,76 414,26 424,88 435,49 445,99 456,61 467,23

600 419,75 430,97 442,21 453,44 464,66 475,89 487,12

650 438,18 450,14 462,22 474,06 486,03 497,98 509,94

700 456,61 469,42 482,12 494,69 507,38 520,08 532,89

750 475,04 488,59 502,01 515,44 528,74 542,17 555,72

800 493,47 507,75 522,02 536,06 550,10 564,26 578,54

Nota: En el precio están incluidos 1 termofusible 72°C y 1 microinterruptor. 
Note: The price include 1 thermofuse 72°C and 1 electric microswitch.
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DISEÑOS - DRAWINGS

PRECIOS - PRICES
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TABLA PRESTACIONES - PERFORMANCE TABLE
COMPUERTAS CORTAFUEGOS TESTADAS SEGÚN EN 1366-2 Y CLASIFICADAS SEGÚN EN 13501-3
FIRE DAMPERS TESTED ACCORDING EN 1366/2 AND CLASSIFIED ACCORDING TO EN 13501-3

MOTORES - MOTORS

Clasificaciones de resistencia - Classification of resistance

EI 180 S - 300 Pa EI 120 S - 300 Pa EI 90 S - 300 Pa

Pared de hormigón celular aireado espesor 120 mm
Aerated concrete wall thickness 120 mm

(ve i  o)

da 200x200
a 1500x800 SR/M

from 200x200
to 1500x800 SR/M

da 200x200
a 1500x800 SR/M

from 200x200
to 1500x800 SR/M

Planchas de cartón piedra tipo F espesor 125 mm
Gypsum plasterboards type F wall thickness 125 mm

(ve i  o)
necesario uso kit bridas KS2 - need to use brackets kit KS2

da 200x200
a 1200x800 SR/M

from 200x200
to 1200x800 SR/M

da 200x200
a 1200x800 SR/M

from 200x200
to 1200x800 SR/M

Forjado de hormigón armado espesor 150 mm
Reinforced concrete slab thickness 150 mm

(ho i  o)
necesario uso kit bridas KS1 - need to use brackets kit KS1

da 200x200
a 1200x800 SR/M

from 200x200
to 1200x800 SR/M

da 200x200
a 1200x800 SR/M

from 200x200
to 1200x800 SR/M

da 200x200
a 1200x800 SR/M

from 200x200
to 1200x800 SR/M

ACCESORIOS - ACCESSORIES

MODELLO - MODEL DESCRIZIONE - DESCRIPTION A

FS3172
Termofusible mecánico de cobre 72°C
Mechanical thermofuse in copper 72°C

14,32

FS31100
Termofusible mecánico de cobre 95°C
Mechanical thermofuse in copper 95°C

15,91

ME40
Microinterruptor para aviso compuerta “cerrada” o “abierta”
Electric micro switch to signal damper “closed” or “open”

28,53

ME33
Electroimán con alimentación 220 Vca normalmente excitado
Electromagnet, main voltage 220V AC normally excited

123,27

MD34
Electroimán con alimentación 220 Vca normalmente no excitado
Electromagnet, main voltage 220V AC normally not excited

164,33

ME35
Electroimán con alimentación 240 Vca normalmente excitado
Electromagnet, main voltage 24V DC normally excited

123,27

MD36
Electroimán con alimentación 24 Vca normalmente no excitado
Electromagnet, main voltage 24V DC normally not excited

164,33

KS1
Kit bridas instalación en forjado (4 u.)
Brackets kit ceiling installation (4 PCS)

20,68

KS2
Kit bridas instalación pared fina (4 u.)
Brackets kit light wall installation (4 PCS)

12,73

CÓDIGO - CODE VOLTAJE - VOLTAGE MANDO - COMMAND A

BF24T 24V On-Off 401,02

BF24TST 24V On-Off 537,87

BF230T 230V On-Off 448,76

BF...-T CON TERMOFUSIBILE BAE72-S - WITH THERMOFUSE BAE72-S

Note
- todos los BFN tienen 2 contactos de aviso fin de carrera - all the BFN have 2 limit switch signal contacts
- las versiones BFN...ST tienen las clavijas precableadas para sistema SBS-Control - the BFN...ST version have a prewired plug for SBS control systems

BFN..-T CON TERMOFUSIBLE BAE72-S - WITH THERMOFUSE BAE72-S

CÓDIGO - CODE VOLTAJE - VOLTAGE MANDO - COMMAND €

BFN24T 24V On-Off 345,42

BFN24TST 24V On-Off 493,32

BFN230T 230V On-Off 369,23

Note
- todos los BF tienen 2 contactos de aviso fin de carrera - all the BF have 2 limit switch signal contacts
- las versiones BF...ST tienen las clavijas precableadas para sistema SBS-Control - the BF...ST version have a prewired plug for SBS control systems

Legenda
ve = instalación vertical - vertical installation
ho = instalación horizontal - horizontal installation
i  o = lado expuesto al fuego indiferente - side esposed to fire indifferent
Pa = Pascal - Pascal
E = integridad - entirety
I = aislamiento térmico - thermal insulation
S = estanqueidad a los humos - smoke seal
M = mando de rearme manual - manual reset device
SR = mando con servomotor - device with servomotor

CÓDIGO - CODE DESCRIPCIÓN - DESCRIPTION A

BKN23024
Unidad de alimentación y comunicación para instalar en la compuerta cortafuegos. Conexión al panel 
con línea de 2 polos.

Supply and communications unit to be installed on the fire damper. Joined to the electric board by a 
2-pole line.

249,47

BKS241B
Unidad de control y comunicación para una compuerta para instalar en el panel de control. Conexión al 
BKN con línea de 2 polos.

Control and communications unit for 1 damper to be installed on panel. Joined to the BKNM by a 2 pole 
line.

488,84

BKS249A
Unidad de control y comunicación para grupos de hasta nueve compuertas para instalar en el panel de 
control. Conexión a cada BKN con línea de 2 polos.

Control and communications unit for groups of up to nine dampers, to be installed on Panel. Connected 
to each BKN by a 2-pole line.

653,23
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BTT25BTT25

CARACTERÍSTICAS: 
Compuertas cortafuegos 
marcadas CE certificadas 
UNE EN 15650, clasificadas 
según UNE EN 13501-
3 y testadas según UNE 
EN 1366/2. Instalables en 
conductos de ventilación 
garantizan una rápida 
interrupción del flujo de 
aire en caso de incendio. 
Accionado con electroimán 
o fusible térmico de rearme 
mecánico.

CONSTRUCCIÓN: 
Cubierta de acero galvanizado 
con corte térmico intermedio. 
Pala de fibrosilicato 
desplazada sobre pernos de 
rotación de acero alojados en 
casquillos de latón. Dotadas 
de conexión a los conductos 
de encaje con dispositivo 
de desenganche térmico 
regulado de serie a 72°C

CONDICIONES OPERATIVAS: 
Aire limpio, velocidad máxima
10 m/s.

CHARACTERISTICS: 
Fire dampers marked CE 
certified UNI EN 15650, UNI 
EN 13501-3 classified and 
tested according to UNI 
EN 1366/2. Installable on 
ventilation ducts ensure a 
rapid interruption of the air 
flow in case of fire. 
Moved with electromagnet or 
manual reset thermal fuse.

CONSTRUCTION:
Casing galvanized steel with 
thermal cut. Blade in calcium 
silicate moved on pivots steel 
rotation housed on brass
bushings. On standard with 
coupling connection to ducts 
have thermal release device 
calibrated standard at 72 °C.

OPERATING CONDITIONS:
Clean air, maximum air 
speed 10 m/s.

Dn-2

300

117,5252,5

370

Dn/2-125 Dn/2+93

MODELO - MODEL

mm A

BTT25 100 173,48

BTT25 125 175,31

BTT25 150 177,14

BTT25 160 178,96

BTT25 200 182,62

BTT25 250 195,46

BTT25 300 208,31

BTT25 315 217,51

Nota: en el precio están incluidos 1 termofusible 72°C y 2 microinterruptores
Note: the price include 1 thermofuse 72°C and 2 electric micro switches

Sobre pedido compuertas realizables con brida
On request dampers performed with flange

Versión con juntas para conexión a los conductos +3%
Version with gaskets for connection to ducts +3%

Clasificaciones de resistencia - Classification of resistance

EI 120 S - 500 Pa EI 90 S - 500 Pa EI 60 S - 500 Pa

Pared de hormigón celular aireado espesor 100 mm
Aerated concrete wall thickness 100 mm

(ve i  O)

da DN 100 a
DN 315 SR / M

from DN 100 to
DN 315 SR / M

da DN 100 a
DN 315 SR / M

from DN 100 to
DN 315 SR / M

da DN 100 a
DN 315 SR / M

from DN 100 to
DN 315 SR / M

Planchas de cartón piedra tipo F espesor 100 mm
Gypsum plasterboard type F wall thickness 100 mm

(ve i  O)

da DN 100 a
DN 315 SR / M

from DN 100 to
DN 315 SR / M

da DN 100 a
DN 315 SR / M

from DN 100 to
DN 315 SR / M

da DN 100 a
DN 315 SR / M

from DN 100 to
DN 315 SR / M

Forjado de hormigón celular aireado espesor 150 mm
Aerated concrete slab thickness 150 mm

(ho i  O)

da DN 100 a
DN 315 SR / M

from DN 100 to
DN 315 SR / M

da DN 100 a
DN 315 SR / M

from DN 100 to
DN 315 SR / M

da DN 100 a
DN 315 SR / M

from DN 100 to
DN 315 SR / M

TABLA PRESTACIONES - PERFORMANCE TABLE
COMPUERTAS CORTAFUEGOS TESTADAS SEGÚN EN 1366-2 Y CLASIFICADAS SEGÚN EN 13501-3
FIRE DAMPERS TESTED ACCORDING EN 1366/2 AND CLASSIFIED ACCORDING TO EN 13501-3

DISEÑOS - DRAWINGS

PRECIOS - PRICES

BTT25 CON MANDO MECÁNICO Y PREPARACIÓN PARA ELECTROIMÁN

BTT25 WITH MECHANICAL CONTROL AND PREDISPOSITION FOR ELECTROMAGNET

Legenda
ve = instalación vertical - vertical installation
ho = instalación horizontal - horizontal installation
i  o = lado expuesto al fuego indiferente - side esposed to fire indifferent
Pa = Pascal - Pascal
E = integridad - entirety
I = aislamiento térmico - thermal insulation
S = estanqueidad a los humos - smoke seal
M = mando de rearme manual - manual reset device
SR = mando con servomotor - device with servomotor

ACCESORIOS - ACCESSORIES

MODELO - MODEL DESCRIZIONE - DESCRIPTION A

FS3172
Termofusible mecánico de cobre 72°C
Mechanical thermofuse in copper 72°C

14,32

FS31100
Termofusible mecánico de cobre 95°C
Mechanical thermofuse in copper 95°C

15,91

ME33
Electroimán con alimentación 220 Vca normalmente excitado
Electromagnet, main voltage 220V AC normally excited

123,27

MD34
Electroimán con alimentación 220 Vca normalmente no excitado
Electromagnet, main voltage 220V AC normally not excited

164,33

ME35
Electroimán con alimentación 24 Vca normalmente excitado
Electromagnet, main voltage 24V DC normally excited

123,27

MD36
Electroimán con alimentación 24 Vca normalmente no excitado
Electromagnet, main voltage 24V DC normally not excited

164,33
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BTT25MBTT25M

CARACTERÍSTICAS: 
Compuertas cortafuegos 
marcadas CE certificadas 
UNE EN 15650, clasificadas 
según UNE EN 13501-
3 y testadas según UNE 
EN 1366/2. Instalables en 
conductos de ventilación 
garantizan una rápida 
interrupción del flujo de 
aire en caso de incendio. 
Accionado con servomotor.

CONSTRUCCIÓN: 
Cubierta de acero galvanizado 
con corte térmico intermedio. 
Pala de fibrosilicato 
desplazada sobre pernos de 
rotación de acero alojados en 
casquillos de latón. Dotadas 
de conexión a los conductos 
de encaje con dispositivo 
de desenganche térmico 
regulado de serie a 72°C.

CONDICIONES OPERATIVAS: 
Aire limpio, velocidad máxima
10 m/s.

CHARACTERISTICS: 
Fire dampers marked CE 
certified UNI EN 15650, UNI 
EN 13501-3 classified and 
tested according to UNI 
EN 1366/2. Installable on 
ventilation ducts ensure a 
rapid interruption of the air 
flow in case of fire. 
Moved by servomotor.

CONSTRUCTION:
Casing galvanized steel with 
thermal cut. Blade in calcium 
silicate moved on pivots steel 
rotation housed on brass
bushings. On standard with 
coupling connection to ducts 
have thermal release device 
calibrated standard at 72 °C.

OPERATING CONDITIONS:
Clean air, maximum air speed
10 m/s.

Dn-2

300

117,5252,5

370

Dn/2-125 Dn/2+69,527,5

Dn/2+32,5

TABLA PRESTACIONES - PERFORMANCE TABLE
COMPUERTAS CORTAFUEGOS TESTADAS SEGÚN EN 1366-2 Y CLASIFICADAS SEGÚN EN 13501-3
FIRE DAMPERS TESTED ACCORDING EN 1366/2 AND CLASSIFIED ACCORDING TO EN 13501-3

DISEÑOS - DRAWINGS

PRECIOS - PRICES

MODELO - MODEL

mm A

BTT25 100 126,83

BTT25 125 133,30

BTT25 150 138,18

BTT25 160 152,11

BTT25 200 155,22

BTT25 250 166,14

BTT25 300 177,06

BTT25 315 184,87
Nota: en el precio están incluidos 1 termofusible 72°C y 2 microinterruptores (incluidos en el servomotor)
Note: the price include 1 thermofuse 72°C and 2 electric micro switches (included in the servomotor)

BTT25 CON PREPARACIÓN PARA SERVOMOTOR

BTT25 WITH PREDISPOSITION FOR SERVOMOTOR

Legenda
ve = instalación vertical - vertical installation
ho = instalación horizontal - horizontal installation
i  o = lado expuesto al fuego indiferente - side esposed to fire indifferent
Pa = Pascal - Pascal
E = integridad - entirety
I = aislamiento térmico - thermal insulation
S = estanqueidad a los humos - smoke seal
M = mando de rearme manual - manual reset device
SR = mando con servomotor - device with servomotor

MOTORES - MOTORS

CÓDIGO - CODE VOLTAJE - VOLTAGE MANDO - COMMAND €

BFL24T 24V On-Off 297,79

BFL24TST 24V On-Off 430,66

BFL230T 230V On-Off 318,52

BFL..-T CON TERMOFUSIBLE BAE72-S - WITH THERMOFUSE BAE72-S

Note
- todos los BFL tienen 2 contactos de aviso fin de carrera - all the BFL have 2 limit switch signal contacts
- as versiones BFL...ST tienen las clavijas preclabeadas para sistema SBS-Control  - the BFL...ST version have a prewired plug for SBS control systems

CÓDIGO - CODE DESCRIPCIÓN - DESCRIPTION A

BKN23024
Unidad de alimentación y comunicación para instalar en la compuerta cortafuegos. Conexión al panel 
con línea de 2 polos.

Supply and communications unit to be installed on the fire damper. Joined to the electric board by a 
2-pole line.

249,47

BKS241B
Unidad de control y comunicación para una compuerta para instalar en el panel de control. Conexión al 
BKN con línea de 2 polos.

Control and communications unit for 1 damper to be installed on panel. Joined to the BKNM by a 2 pole 
line.

488,84

BKS249A
Unidad de control y comunicación para grupos de hasta nueve compuertas para instalar en el panel de 
control. Conexión a cada BKN con línea de 2 polos.

Control and communications unit for groups of up to nine dampers, to be installed on Panel. Connected 
to each BKN by a 2-pole line.

653,23

Clasificaciones de resistencia - Classification of resistance

EI 120 S - 500 Pa EI 90 S - 500 Pa EI 60 S - 500 Pa

Pared de hormigón celular aireado espesor 100 mm
Aerated concrete wall thickness 100 mm

(ve i  O)

da DN 100 a
DN 315 SR / M

from DN 100 to
DN 315 SR / M

da DN 100 a
DN 315 SR / M

from DN 100 to
DN 315 SR / M

da DN 100 a
DN 315 SR / M

from DN 100 to
DN 315 SR / M

Planchas de cartón piedra tipo F espesor 100 mm
Gypsum plasterboard type F wall thickness 100 mm

(ve i  O)

da DN 100 a
DN 315 SR / M

from DN 100 to
DN 315 SR / M

da DN 100 a
DN 315 SR / M

from DN 100 to
DN 315 SR / M

da DN 100 a
DN 315 SR / M

from DN 100 to
DN 315 SR / M

Forjado de hormigón celular aireado espesor 150 mm
Aerated concrete slab thickness 150 mm

(ho i  O)

da DN 100 a
DN 315 SR / M

from DN 100 to
DN 315 SR / M

da DN 100 a
DN 315 SR / M

from DN 100 to
DN 315 SR / M

da DN 100 a
DN 315 SR / M

from DN 100 to
DN 315 SR / M
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BTT30EUROBTT30EURO

CARACTERÍSTICAS: 
Compuertas cortafuegos 
marcadas CE certificadas 
UNE EN 15650, clasificadas 
según UNE EN 13501-
3 y testadas según UNE 
EN 1366/2. Instalables en 
conductos de ventilación 
garantizan una rápida 
interrupción del flujo de aire 
en caso de incendio. Pueden 
accionarse con servomotor, 
electroimán o fusible térmico 
de rearme mecánico.

CONSTRUCCIÓN: 
Cubierta de acero galvanizado 
de gran espesor con corte 
térmico intermedio. Pala de 
fibrosilicato desplazada sobre 
pernos de rotación de acero 
alojados en casquillos de 
latón. Dotadas de conexión a 
los conductos de encaje con 
dispositivo de desenganche 
térmico regulado de serie a 
72°C.

CONDICIONES OPERATIVAS: 
Aire limpio, velocidad máxima
10 m/s.

CHARACTERISTICS: 
Fire dampers marked CE 
certified UNI EN 15650, UNI 
EN 13501-3 classified and 
tested according to UNI 
EN 1366/2. Installable on 
ventilation ducts ensure a 
rapid interruption of the air 
flow in case of fire. May be 
implemented with servo 
motor, electromagnet or 
manual reset thermal fuse.

CONSTRUCTION:
Casing in thick galvanized 
steel with thermal cut. Blade 
in calcium silicate moved 
on pivots steel rotation 
housed on brass bushings. 
On standard with coupling 
in connection to ducts have 
thermal release device
calibrated standard at 72 °C.

OPERATING CONDITIONS:
Clean air, maximum air 
speed 10 m/s.

Dn-2

300

167,5

370 Dn/2-177

Dn/2+142

194

302,5

Dn/2-312

Dn+48

Dn/2+85

250

Nota: En el precio están incluidos 1 termofusible 72°C y 1 microinterruptor
Note: the price include 1 thermofuse 72°C and 1 electric micro switch

Sobre pedido compuertas realizables con brida
On request dampers performed with flange

Versión con juntas para conexión a los conductos +3%
Version with gaskets for connection to ducts +3%

TABLA PRESTACIONES - PERFORMANCE TABLE
COMPUERTAS CORTAFUEGOS TESTADAS SEGÚN EN 1366-2 Y CLASIFICADAS SEGÚN EN 13501-3
FIRE DAMPERS TESTED ACCORDING EN 1366/2 AND CLASSIFIED ACCORDING TO EN 13501-3

DISEÑOS - DRAWINGS

PRECIOS - PRICES

MODELO - MODEL

mm A

BTT30EURO 200 214,85

BTT30EURO 250 229,96

BTT30EURO 300 245,07

BTT30EURO 315 255,89

BTT30EURO 355 272,79

BTT30EURO 400 298,12

BTT30EURO 450 322,28

BTT30EURO 500 347,25

BTT30EURO 560 382,59

BTT30EURO 600 407,22

BTT30EURO 630 422,68

BTT30EURO 710 467,29

BTT30EURO 800 520,12

Clasificaciones de resistencia - Classification of resistance

EI 120 S - 500 Pa

Pared de ladrillo macizo enlucida espesor 150 mm
Plastered masonry wall thickness 150 mm

(Ve i o)

da DN 200 a DN 800 SR / M
from DN 200 to DN 800 SR / M

Forjado de hormigón armado espesor 150 mm
Reinforced concrete slab thickness 150 mm

(ho i  o)
necesario uso kit bridas KS1 - need to use brackets kit KS1

da DN 200 a DN 800 SR / M
from DN 200 to DN 800 SR / M

Planchas de cartón piedra tipo F espesor 100 mm
Gypsum plasterboards type F wall thickness 100 mm

(Ve i  o)
necesario uso kit bridas KS2 - need to use brackets kit KS2

da DN 200 a DN 630 SR / M
from DN 200 to DN 630 SR / M

Aconsejado - Advised
BTT25

BFL

BFN

Legenda
ve = instalación vertical - vertical installation
ho = instalación horizontal - horizontal installation
i  o = lado expuesto al fuego indiferente - side esposed to fire indifferent
Pa = Pascal - Pascal
E = integridad - entirety
I = aislamiento térmico - thermal insulation
S = estanqueidad a los humos - smoke seal
M = mando de rearme manual - manual reset device
SR = mando con servomotor - device with servomotor

ACCESORIOS - ACCESSORIES

MODELLO - MODEL DESCRIZIONE - DESCRIPTION A

FS3172
Termofusible mecánico de cobre 72°C
Mechanical thermofuse in copper 72°C

14,32

FS31100
Termofusible mecánico de cobre 95°C
Mechanical thermofuse in copper 95°C

15,91

ME40
Microinterruptor para aviso compuerta “cerrada” o “abierta”
Electric micro switch to signal damper “closed” or “open”

28,53

ME33
Electroimán con alimentación 220 Vca normalmente excitado
Electromagnet, main voltage 220V AC normally excited

123,27

MD34
Electroimán con alimentación 220 Vca normalmente no excitado
Electromagnet, main voltage 220V AC normally not excited

164,33

ME35
Electroimán con alimentación 240 Vca normalmente excitado
Electromagnet, main voltage 24V DC normally excited

123,27

MD36
Electroimán con alimentación 24 Vca normalmente no excitado
Electromagnet, main voltage 24V DC normally not excited

164,33

KS1
Kit bridas instalación en forjado (4 u.)
Brackets kit ceiling installation (4 PCS)

20,68

KS2
Kit bridas instalación pared fina (4 u.)
Brackets kit light wall installation (4 PCS)

12,73
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MOTORES - MOTORS MOTORES - MOTORS

CÓDIGO - CODE DESCRIPCIÓN - DESCRIPTION A

BKN23024
Unidad de alimentación y comunicación para instalar en la compuerta cortafuegos. Conexión al panel 
con línea de 2 polos.

Supply and communications unit to be installed on the fire damper. Joined to the electric board by a 
2-pole line.

249,47

BKS241B
Unidad de control y comunicación para una compuerta para instalar en el panel de control. Conexión al 
BKN con línea de 2 polos.

Control and communications unit for 1 damper to be installed on panel. Joined to the BKNM by a 2 pole 
line.

488,84

BKS249A
Unidad de control y comunicación para grupos de hasta nueve compuertas para instalar en el panel de 
control. Conexión a cada BKN con línea de 2 polos.

Control and communications unit for groups of up to nine dampers, to be installed on Panel. Connected 
to each BKN by a 2-pole line.

653,23

CÓDIGO - CODE VOLTAJE - VOLTAGE MANDO - COMMAND €

BFL24T 24V On-Off 297,79

BFL24TST 24V On-Off 430,66

BFL230T 230V On-Off 318,52

Note
- todos los BFN tienen 2 contactos de aviso fin de carrera - all the BFN have 2 limit switch signal contacts
- todos los BFN tienen 2 contactos de aviso fin de carrera - the BFN...ST version have a prewired plug for SBS control systems

BFL..-T CON TERMOFUSIBLE BAE72-S - WITH THERMOFUSE BAE72-S

Note
- todos los BFL tienen 2 contactos de aviso fin de carrera - all the BFL have 2 limit switch signal contacts
- as versiones BFL...ST tienen las clavijas preclabeadas para sistema SBS-Control  - the BFL...ST version have a prewired plug for SBS control systems

BFN..-T CON TERMOFUSIBILE BAE72-S - WITH THERMOFUSE BAE72-S

CÓDIGO - CODE VOLTAJE - VOLTAGE MANDO - COMMAND €

BFN24T 24V On-Off 345,42

BFN24TST 24V On-Off 493,32

BFN230T 230V On-Off 369,23

BTT30EUROBTT30EURO
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T-SET-SE

CARACTERÍSTICAS:
Las torres de desagüe 
horizontal de la serie T-SE 
son apropiadas para extraer 
aire y humo en caso de 
incendio según las normas 
EN 12101 – 3:2002. La 
temperatura máxima aspirada 
60°C de funcionamiento 
continuo o 400°C durante 2 
horas en caso de incendio. 
Todos los aparatos están 
formados por: base, 
montantes, placa motor, 
malla de protección, rodete 
centrífugo de palas invertidas 
de chapa galvanizada y 
extremo de protección de 
ABS. El rodete está ajustado 
en el voladizo del árbol de un 
motor eléctrico cerrado con 
ventilación externa, protección 
IP 55 clase F.

ACCESORIOS:
Compuerta de gravedad, brida 
de pared.

CHARACTERISTICS:
The horizontal outlet roof fans 
of the range T-SE are suitable 
for estracting air and smokes 
in case of fire according to 
EN 12101 – 3:2002. Maximum 
temperature of aspirated air 
60 °C (continuous work) or 
400 °C for 2 hours only in case 
of emergency. Each model is 
made of base, upright support 
plate and protection grid, 
backward-bladed centrifugal 
impeller in galvanized steel 
– ABS protection dome. The 
impeller is driven by the 
jutting closed electric motor 
with outside ventilation 
protection IP 55 class F.

ACCESSORIES:
Gravity damper, supporting 
frame to wall.

T-SE RONDAS/1”
SPEED/1”

TRIFÁSICO
THREE PHASE

MONOFÁSICO
SINGLE PHASE ACCESSORI - ACCESSORIES

FUERZA DE 
MOTOR
MOTOR 
POWER

CAUDAL
AIRE

AIR FLOW

V 230-400/3/50 HZ
(*) V 400/400/50 HZ V 230/1/50 HZ

COMPUERTA DE 
GRAVEDAD

GRAVITY DAMPER

BRIDA DE PARED
SUPPORTING

FRAME TO WALL

kW m3/h a a a a

20 P4
20 P6

(*) 30 P4/6

1400
900

1400/900

0,18
0,09

0,25/0,07

1800
1100

1800/1100

946,00
969,00

1.207,00

1.083,00
980,00

-
111,00 64,00

30 P4
30 P6
30 P8

(*) 30 P4/6

1400
900
700

1400/900

0,25
0,18
0,12

0,25/0,07

3500
2000
1600

3500/2000

1.127,00
1.154,00
1.321,00
1.384,00

-
1.314,00

-
-

129,00 72,00

40 P4
40 P6
40 P8

(*) 40 P4/6

1400
900
700

1400/900

0,37
0,18
0,12

0,37/0,11

4050
2850
1900

4050/2650

1.267,00
1.244,00
1.375,00
1.478,00

-
1.348,00

-
-

136,00 72,00

50 P4
50 P6
50 P8

(*) 50 P4/6
(*) 50 P6/8

1400
900
700

1400/900
900/700

0,75
0,37
0,18

0,75/0,25
0,37/0,15

5600
3600
2600

5600/3600
3600/2600

1.605,00
1.580,00
1.615,00
1.840,00
1.807,00

-
1.826,00

-
-
-

156,00 84,00

60 P4
60 P6
60 P8

(*) 60 P4/6
(*) 60 P6/8

1400
900
700

1400/900
900/700

1,1
0,37
0,18

1,1/0,3
0,37/0,15

7800
5100
3900

7800/5100
5100/3900

1.922,00
1.776,00
1.844,00
2.280,00
2.099,00

173,00 84,00

70 P6
70 P8

(*) 70 P6/8

900
700

900/700

0,75
0,37

0,62/0,3

7000
5500

7000/5500

2.093,00
2.422,00
2.899,00

191,00 100,00

80 P6
80 P8

(*) 80 P6/8

900
700

900/700

1,1
0,55

1,25/0,6

10700
8400

10700/8400

2.726,00
2.637,00
3.222,00

230,00 100,00

90 P6
90 P8

(*) 90 P6/8

900
700

900/700

2,2
1,1

1,84/0,81

14000
11000

14000/11000

3.256,00
3.004,00
3.946,00

243,00 100,00

100 P6
100P8

(*) 100 P6/8

900
700

900/700

3
2,2

3/1,5

18200
15000

18200/15000

3.844,00
3.798,00
4.909,00

247,00 100,00

Motores no regulables - Not adjustable motors

DIMENSIONES - DIMENSIONS

TN-SP A X A B X B C D X D ØE H Kg

20 400 470 40 350 250 520 20

30 560 695 40 450 300 650 28

40 560 595 40 450 350 650 34

50 710 800 40 610 450 700 54

60 710 800 40 610 450 700 54

70 900 1000 40 800 500 880 63

80 900 1000 45 800 550 910 85

90 900 1000 45 800 600 940 105

100 900 1000 45 800 600 960 120

ACCESORIOS - ACCESSORIES

BRIDA DE PARED
SUPPORTING FRAME WALL

COMPUERTA DE GRAVEDAD 
GRAVITY SHUTTER

TIPO
TYPE AC L P Kg ØDS ØS ØDSE ØFS HS Kg

20 390 350 40 0,8 250 283 309 3xBM 210 1,8

30 550 460 40 1,6 300 330 359 3xBM 210 2,6

40 550 460 40 1,6 350 381 409 4xBM 230 3,4

50 700 610 40 2 400 431 460 4xBM 250 4,2

60 700 610 40 2 450 485 510 5xBM 300 5,0

70 890 800 40 3,2 500 533 560 5xBM 300 5,0

80 890 800 45 3,2 550 585 620 6xBM 320 6,6

90 890 800 45 3,2 600 636 661 7xBM 320 7,3

100 890 800 45 3,2 600 636 651 7xBM 320 7,3

PRECIOS - PRICES
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6 POLOS - 1000 giri/1’
6 POLES  - 1000 speed/1’

P
re

si
ón

 e
st

át
ic

a 
- 

S
ta

ti
c 

pr
es

su
re

20

100 200 500 1000 2000 5000 10000 20000

0

10

20

30

40

50

60

0

100

200

300

400

500

600

0 0,055 0,138 0,277 0,555 1,388 2,777 5,555

mm
H2O Pa

m3/s

30

40

50

60

Caudal aire - Air flow Q = m3/h

P
re

si
ón

 e
st

át
ic

a 
/
 S

ta
ti
c 

pr
es

su
re

4 POLOS - 1450 giri/1’
4 POLES - 1450 speed/1’

Caudal aire - Air flow Q = m3/h
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8 POLOS - 750 giri/1’
8 POLES  - 750 speed/1’

CURVE DI SELEZIONE - SELECTION CURVES

Todas las prestaciones hacen referencia a aire a 15°C
Presión Barométrica 760 mm Hg
Peso específico 1,22 kg/m3

All performance with air 15°C
Barometric pressure 760 mm Hg
Specifi c weight 1,22 Kg/m3

BxB

Ø E

DxD

AxA

H

C

Ø 112

AC
L

AC

L

P

Ø 11,2

Ø DS

Ø S

Ø FS

Ø DSE

HS

Brida de pared - Supporting frame to wall

Gravity Damper
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